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http://www.baialombardi.it
e-mail: info@baialombardi.it

ANIMAZIONE/ANIMATION GRATIS DALL' 1/7 AL 31/8
CAMPING - Prezzi IVA inclusa - Preise einschliesslich Mehrwertsteuer

SCONTO
solo sulle tariffe
adulti e bambini:
10% Carnet Int.,

TCI, ADAC,
OCC, DCC
escluso periodo
10/7 - 22/8.

CAMPING
ERMASSIGUNG
10% Ermaliigung
auf die Preise flr
Erwachsene und
Kinder Besitz eines
Camping-Carnet
International oder
bei Mitgliedschaft im

BASSA STAGIONE ALTA STAGIONE
A B C D E
AL GIORNO - PRO TAG 9/5-29/5 | 29/5 - 20/6| 20/6 - 4/7 | 4/7 -1/8 | 1/8 - 18/8
4/9 - 30/9 | 28/8 - 4/9 | 22/8 - 28/8| 18/8 - 22/8

Adulti o380 | ©480| v 6.43| = 8.20|a 11.25
Erwachsene
Bambini da 3 a 10 anni gratis | @ 3.00 & 4.60/ = 580| &= 7.45
Kinder (von 3 bis 10 J.)
Piazzola (tenda o roulottes) o450 | = 7.15| 5 8.65| o 9.90|= 13.20
Stellplatz fiir Zelte oder Wohnwagen
Piazzola Camper o 530 | @ 8.00|= 10.00| = 11.25| = 15.50
Wohnmobil-Stellplatz
Piazzola Super prima fila 0 6.95 | ©9.00|2 12.10 = 14.10|a 17.95
Superstellplatz erste Reihe
Auto - Moto o250 | ©3.10|a 350 = 410 = 5.00
Auto oder Motorrad
22 Auto o 6.15
2. Auto
Luce o260 | @260l a 260 = 2.60a 2.60
Strom
Docce calde gratis gratis | gratis | gratis
Warme Duschen
Ospiti in visita (dopo 2 0re) Escluso i giomi dal 13 al 15 agosto — o 450 = 6.00 = 9.00
Besucher (nach 2 Stunden) mit Ausnahme vom 13. bis 15. August.

TCI, ADAC, OCC,

DCC mit Ausnahme

des Zeitraums vom
10/7. bis 22/8.

Prenotazioni piazzole: modalita = bungalows.

— Zeltplatzbuchungen: Wie Bungalows.

SERVIZ| IGIENICI - LAVANDERIA A GETTONI -
STIRERIA

Assicurazione: Tutti i campeggiatori (adulti e bam-
bini) sono assicurati per i danni derivanti da infor-
tunio, incendio, responsabilita civile sulla base dei
premi fissati dalla Compagnia Assicuratrice. Sono
esclusi i danni causati alle auto in quanto gia co-
perte dall'assicurazione obbligatoria di ciascuna
autovettura.

L'occupazione della piazzola con roulotte, camper
o tenda & subordinata alla effettiva presenza nel
campeggio dei componenti I'equipaggio. Il numero
delle persone dichiarate all'arrivo verra conteggiato
per tutto il periodo di soggiorno, senza tener conto
di eventuali assenze qualunque ne sia il motivo.

Le tariffe si intendono giornaliere indipendente-
mente dall'ora di arrivo - sara conteggiato anche

il giorno di partenza se questa avverra dopo le
ore 12.

SANITARE ANLAGEN - WASCHMASCHINEN MIT
MUNZAUTOMATEN - BUGELSERVICE

Versicherungen: Alle Gaste des Campingplatzes
(Erwachsene und Kinder) sind gegen Feuer , Unfall-
schaden gemal} der mit der Versicherungsgesellschaft
vereinbarten Leistungen haftpflichtversichert.
Schaden an Autos sind nicht versichert, da sie bereits
durch die eigene Haftpflichtversicherung gedeckt sind.

Belegung: Die Preise fur die Belegung der Stell-
platze mit Wohnwagen, Wohnmobilen oder Zelten
hangt von der Zahl der Personen ab, die bei der
Ankunft angegeben wurden. Die dor t gemeldete
Personenzahl gilt fir die gesamte Aufenthaltsdauer.
ErmaRigungen fur Personen, die zeitweise abwe-
send waren, kdnnen nicht gewéhrt werden.

Die Preise verstehen sich pro Tag. Sie sind von der
Ankunftszeit unabhéngig. Wenn die Abreise nach 12
Uhr erfolgt, wird auch der Abreisetag berechnet.



